13"-30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod M-LOK, KeyMod -
9"-13" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod Sling Swivel Stud
Attachment

* Carbon fiber legs are super strong and lightweight, with non-slip rubber feet
* Securely attaches to any sling swivel stud and features an omni-directional
ball head for 360 degree panning

» Twist-locks for fast incremental leg length adjustment

* Legs lockout forward, 90 degree, or backward with spring-loaded buttons

* Secure legs stops prevent legs from overextending

Attributes

e Name: 9"-13" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod Sling Swivel Stud Attachment
¢ Manufacturer: Caldwell

¢ Product no.: EU1001900

e Mfr. No.: 1092516

¢ Color: Black

¢ Style: Bipod

¢ Delivery weight: 0.34kg

e UPC: 661120416272
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Sicherheitshinweise fur den Caldwell 13"30"
Accumax Premium Carbon Fiber Bipod

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen bei lhrer Jagd oder SchieRsporterfahrung Stabilitat und Flexibilitat zu
bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den Anweisungen verwendet wird.

e Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden oder Abnutzungen.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vergewissern Sie sich, dass die Beine des Bipods sicher verriegelt sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur auf stabilen Oberflachen, um das Risiko von Umkippen zu minimieren.
Achten Sie darauf, dass der Kugelkopf nicht Gberlastet wird, um eine Beschadigung zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung (z.B. Schutzbrille) wahrend der Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Entfernen Sie den Bipod vorsichtig aus der Verpackung.

o Uberpriifen Sie alle Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.

o Befestigen Sie den Bipod sicher an einem Sling Swivel Stud. Achten Sie darauf, dass die
Verbindung fest sitzt.

o Stellen Sie sicher, dass der Kugelkopf in der gewlinschten Position arretiert ist.

2. Nutzung

o Stellen Sie die Beinlangen durch Drehen der Verschlisse ein, um die gewlinschte Héhe zu
erreichen.

o Die Beine kénnen in verschiedenen Winkeln arretiert werden: nach vorne, 90 Grad oder nach
hinten.

o Verwenden Sie die federbelasteten Tasten, um die Beine zu entriegeln und die Position zu andern.

o Achten Sie darauf, dass die Beinstopper sicher arretiert sind, um ein Uberdehnen zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Bipods umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdéglichkeiten in Ihrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten
Informationen bereithalten, um eine schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.



Consumer Safety Instruction Guide for Caldwell
13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod
MLOK, KeyMod 9"13" Accumax Premium Carbon
Fiber Bipod Sling Swivel Stud Attachment

Introduction
Thank you for choosing the Caldwell Accumax Premium Carbon Fiber Bipod. This guide provides essential safety

information to ensure your safe use of this product. Please read and understand all instructions before using the
bipod.

General Safety Guidelines

Always inspect the bipod before use for any signs of damage or wear.

Ensure that the bipod is securely attached to the sling swivel stud before use.

Use the bipod only for its intended purpose and within the specified range of motion.

Keep the bipod away from children and vulnerable individuals who may not understand its use.
If you notice any malfunction or unusual behavior, cease use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the bipod is set up on stable ground to prevent tipping or falling.

¢ Do not exceed the weight limit specified in the product specifications.

Be cautious when adjusting the legs; ensure fingers and other body parts are clear of moving parts to
avoid pinching.

Use the twistlock mechanism carefully to avoid sudden leg retraction.

When using the bipod, maintain awareness of your surroundings to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Locate the sling swivel stud on your firearm.
o Align the bipod attachment with the sling swivel stud.
o Securely attach the bipod by pushing it onto the stud until it clicks into place.

2. Adjusting Leg Length:

o To adjust the leg length, twist the lock mechanism located on each leg.
o Pull or push the leg to the desired length and release the lock to secure it in place.
o Repeat for each leg to ensure stability.

3. Positioning the Bipod:

o Set the bipod on a flat surface.

o Use the omnidirectional ball head to adjust the angle of the firearm for optimal aiming.

o Ensure the legs are locked in the desired position (forward, 90 degrees, or backward) using the
springloaded buttons.

4, PostUse Care:



o After use, detach the bipod from the sling swivel stud by pressing the release button.
o Store the bipod in a dry place to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bipod in accordance with local regulations.
¢ If the bipod is no longer usable, consider recycling the carbon fiber materials where facilities are
available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's contact information included with
your product packaging.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Caldwell Accumax
Premium Carbon Fiber Bipod. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Bipode Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon
Fiber

Introduccion

Gracias por elegir el bipode Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber. Este producto ha sido disefiado
para ofrecerte un soporte sélido y ligero para tus actividades de tiro. Sin embargo, es importante seqguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacién
esencial sobre la seguridad del producto y su correcto uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el bipode.

Mantén el bipode fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

* Inspecciona el bipode antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.
No uses el bipode si notas alguna anomalia o dafio en sus componentes.

Mantén el bipode limpio y seco para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este bipode estd disefiado para ser utilizado con rifles y armas de fuego. No lo uses para
otros propdsitos.

* Superficie estable: Aseglrate de que el bipode esté colocado sobre una superficie plana y estable
antes de usarlo.

¢ Bloqueo de patas: Aseglrate de que las patas del bipode estén correctamente blogueadas en su
posicidén antes de usarlo.

e Pano y ajuste: Utiliza la cabeza de bola omnidireccional para un paneo de 360 grados, pero aseglrate
de que esté bien ajustada para evitar movimientos inesperados.

o Extension de patas: No extiendas las patas mas alla de su limite seguro. Utiliza los bloqueos de torsién
para un ajuste adecuado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Conecta el bipode a un perno de correa utilizando el sistema de sujecién adecuado.
o AsegUrate de que el bipode esté firmemente asegurado antes de continuar.

2. Ajuste de longitud:

o Utiliza los blogueos de torsién para ajustar la longitud de las patas segun tus necesidades.
o AsegUrate de que cada pata esté blogueada en su lugar antes de usar el bipode.

3. Uso:

o Coloca el bipode en una superficie estable y ajusta la cabeza de bola segln sea necesario.

o Asegurate de que el rifle esté correctamente montado en el bipode antes de realizar cualquier
disparo.

o Mantén siempre el control del rifle y nunca apuntes hacia algo que no deseas disparar.



Instrucciones de Eliminacion
e Cuando ya no necesites el bipode, aseglrate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de fibra de carbono y otros materiales.
¢ No deseches el bipode en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Sj tienes preguntas sobre la seguridad del producto o necesitas mas informacién, consulta el sitio web del
fabricante o busca un punto de contacto en la UE para consultas sobre seguridad.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de tu bipode Caldwell 13"30" Accumax Premium
Carbon Fiber de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las condiciones de uso y realizar
revisiones periddicas del equipo. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour les Consommateurs du
Bipied en Fibre de Carbone Premium Caldwell
13"30" Accumax MLOK, KeyMod 9"13"

Introduction

Merci d'avoir choisi le bipied en fibre de carbone premium Caldwell Accumax. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité pour garantir une utilisation siire de ce produit. Merci de lire et de comprendre
toutes les instructions avant d'utiliser le bipied.

Directives Générales de Sécurité

e Inspecte toujours le bipied avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

* Assuretoi que le bipied est solidement fixé a I'ceillet de sangle avant utilisation.

¢ Utilise le bipied uniqguement pour son usage prévu et dans la plage de mouvement spécifiée.

e Garde le bipied a I'écart des enfants et des personnes vulnérables qui pourraient ne pas comprendre son
utilisation.

¢ Si tu remarques un dysfonctionnement ou un comportement inhabituel, cesse immédiatement I'utilisation
et demande de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que le bipied est installé sur un sol stable pour éviter qu'il ne bascule ou ne tombe.

¢ Ne dépasse pas la limite de poids spécifiée dans les spécifications du produit.

¢ Fais attention lors de I'ajustement des jambes ; assuretoi que tes doigts et d'autres parties du corps sont
éloignés des piéces mobiles pour éviter de te pincer.

¢ Utilise le mécanisme de verrouillage a torsion avec précaution pour éviter une rétraction soudaine des
jambes.

¢ Lorsque tu utilises le bipied, reste conscient de ton environnement pour prévenir les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Localise I'eeillet de sangle sur ton arme a feu.
o Aligne |'attache du bipied avec I'ceillet de sangle.
o Fixe solidement le bipied en le poussant sur I'ceillet jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.

2. Ajustement de la Longueur des Jambes :

o Pour ajuster la longueur des jambes, tourne le mécanisme de verrouillage situé sur chaque jambe.
o Tire ou pousse la jambe a la longueur désirée et relache le verrou pour la sécuriser en place.
o Répete pour chague jambe afin d'assurer la stabilité.

3. Positionnement du Bipied :

o Place le bipied sur une surface plane.

o Utilise la téte a rotule omnidirectionnelle pour ajuster I'angle de I'arme a feu pour un visée
optimale.

o Assuretoi que les jambes sont verrouillées dans la position désirée (avant, 90 degrés ou arriére) a
I'aide des boutons a ressort.



4. Entretien Apres Utilisation :

o Apres utilisation, détache le bipied de I'ceillet de sangle en appuyant sur le bouton de libération.
o Range le bipied dans un endroit sec pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du bipied conformément aux réglementations locales.
¢ Si le bipied n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux en fibre de carbone lorsque des
installations sont disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le produit, merci de te référer aux informations de
contact du fabricant incluses dans I'emballage de ton produit.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience slre et efficace avec ton bipied en fibre de carbone
premium Caldwell Accumax. Merci de prioriser la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Bipiedi
Caldwell 13"30" Accumax Premium in Fibra di
Carbonio MLOK, KeyMod 9"13" Accumax Premium
in Fibra di Carbonio con Attacco per Sling Swivel
Stud

Introduzione

Grazie per aver scelto il bipiede Caldwell Accumax Premium in fibra di carbonio. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere e
comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il bipiede.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Controllare sempre il bipiede prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

¢ Assicurarsi che il bipiede sia saldamente attaccato all'attacco per sling prima dell'uso.

o Utilizzare il bipiede solo per il suo scopo previsto e all'interno dell'intervallo di movimento specificato.

¢ Tenere il bipiede lontano da bambini e individui vulnerabili che potrebbero non comprendere il suo
utilizzo.

¢ Se si notano malfunzionamenti o comportamenti insoliti, interrompere immediatamente |'uso e cercare
assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che il bipiede sia posizionato su un terreno stabile per prevenire ribaltamenti o cadute.

¢ Non superare il limite di peso specificato nelle caratteristiche del prodotto.

¢ Prestare attenzione durante la regolazione delle gambe; assicurarsi che le dita e altre parti del corpo
siano lontane dalle parti in movimento per evitare pizzicamenti.

¢ Utilizzare il meccanismo di serraggio a torsione con cautela per evitare una rapida retrazione delle
gambe.

¢ Quando si utilizza il bipiede, mantenere la consapevolezza dell'ambiente circostante per prevenire
incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Individuare I'attacco per sling sul proprio arma.
o Allineare I'attacco del bipiede con |'attacco per sling.
o Attaccare saldamente il bipiede spingendolo sull'attacco fino a quando non scatta in posizione.

2. Regolazione della Lunghezza delle Gambe:

o Per regolare la lunghezza delle gambe, ruotare il meccanismo di serraggio situato su ciascuna
gamba.

o Tirare o spingere la gamba alla lunghezza desiderata e rilasciare il blocco per fissarla in posizione.

o Ripetere per ciascuna gamba per garantire stabilita.

3. Posizionamento del Bipiede:



o Posizionare il bipiede su una superficie piana.

o Utilizzare la testa a sfera omnidirezionale per regolare I'angolo dell'arma per un'ottimale mira.

o Assicurarsi che le gambe siano bloccate nella posizione desiderata (in avanti, a 90 gradi o
all'indietro) utilizzando i pulsanti a molla.

4. Cura PostUso:

o Dopo I'uso, staccare il bipiede dall'attacco per sling premendo il pulsante di rilascio.
o Conservare il bipiede in un luogo asciutto per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il bipiede in conformita con le normative locali.
¢ Se il bipiede non ¢ pil utilizzabile, considerare il riciclo dei materiali in fibra di carbonio dove sono
disponibili strutture.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto per il prodotto, si prega di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore incluse con I'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il bipiede Caldwell
Accumax Premium in fibra di carbonio. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza!



Forbrukersikkerhetsveiledning for Caldwell
13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod
MLOK, KeyMod 9"13" Accumax Premium Carbon
Fiber Bipod Sling Swivel Stud Attachment

Introduksjon
Takk for at du valgte Caldwell Accumax Premium Carbon Fiber Bipod. Denne veiledningen gir viktig

sikkerhetsinformasjon for a sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les og forsta alle instruksjoner fer du
bruker bipoden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Inspiser alltid bipoden far bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Sgrg for at bipoden er sikkert festet til slyngefeste fagr bruk.

Bruk bipoden kun til sitt tiltenkte formal og innenfor spesifisert bevegelsesomrade.

Hold bipoden unna barn og sarbare individer som kanskje ikke forstar bruken.

Hvis du merker noen feil eller unormal oppfarsel, stopp umiddelbart bruken og sgk hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at bipoden er plassert pa stabilt underlag for a forhindre at den velter eller faller.

¢ |kke overskrid vektgrensen spesifisert i produktspecifikasjonene.

Vaer forsiktig nar du justerer bena; sgrg for at fingre og andre kroppsdeler er unna bevegelige deler for &
unnga klemming.

Bruk twistlockmekanismen forsiktig for & unnga plutselig benretur.

Nar du bruker bipoden, vaer oppmerksom pa omgivelsene for a forhindre ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Finn slyngefeste pa ditt vapen.
o Juster bipodfestet med slyngefeste.
o Fest bipoden sikkert ved a trykke den pa festet til den klikker pa plass.

2. Juster benlengde:

o For a justere benlengden, vrid lasemekanismen som ligger pa hvert ben.
o Trekk eller skyv benet til gnsket lengde og slipp lasen for a sikre det pa plass.
o Gjenta for hvert ben for 3 sikre stabilitet.

3. Posisjonering av bipoden:

o Sett bipoden pa en flat overflate.

o Bruk det omnidireksjonale kulehodet for 3 justere vinkelen pa vapenet for optimal sikting.

o Sgrg for at bena er |ast i gnsket posisjon (fremover, 90 grader, eller bakover) ved hjelp av de
fijeerbelastede knappene.

4. Etter bruk:



o Etter bruk, lgsne bipoden fra slyngefeste ved a trykke pa utlgserknappen.
o Oppbevar bipoden pa et tart sted for @ unnga skade.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast bipoden i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis bipoden ikke lenger er brukbar, vurder a resirkulere karbonfibermaterialene der fasiliteter er
tilgjengelige.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller produktsupport, vennligst se produsentens kontaktinformasjon
inkludert i produktpakningen.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din Caldwell Accumax
Premium Carbon Fiber Bipod. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bipodu Caldwell
13"30" Accumax Premium Carbon Fiber

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bipodu Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa
oraz ogélnymi wytycznymi.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Uzywaj bipodu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj bipod pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Przechowuj bipod w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym wilgocia.
Nie uzywaj bipodu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptynagé na jego stabilnos¢.
Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu bipodu, aby unikngé zranien.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze bipod jest prawidtowo zamocowany do uchwytu na pasek przed uzyciem.

¢ Nie przecigzaj bipodu; nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia.

¢ Unikaj stawiania bipodu na nieréwnym lub niestabilnym podtozu.

Zawsze uzywaj bipodu w bezpiecznej odlegtosci od oséb trzecich.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast zaprzestan uzywania bipodu i skontaktuj
sie z obstuga klienta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz bipodu:

o Upewnij sie, ze bipod jest w petni ztozony przed rozpoczeciem montazu.
o Przymocuj bipod do uchwytu na pasek, upewniajac sie, ze jest stabilny.
o Sprawdz, czy gtowica kulowa jest odpowiednio zablokowana.

2. Uzycie bipodu:
o Roztéz nogi bipodu na zagdang dtugos¢, korzystajgc z zamka obrotowego.
o Upewnij sie, ze nogi sg zablokowane w odpowiedniej pozycji.
o Dostosuj kat nachylenia bipodu, aby uzyska¢ optymalng stabilnos¢.

3. Ztozenie bipodu:

o Zt6z nogi bipodu, upewniajac sie, ze sg one catkowicie ztozone przed przechowywaniem.
o Przechowuj bipod w torbie lub innym zabezpieczonym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
o W przypadku uszkodzonych lub nieuzywanych czesci, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw
elektronicznych lub zorganizuj ich recykling.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania bipodu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
sprzedazy lub producentem.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie bipodu Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanych
doswiadczen z naszym produktem.



Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber
Bipod Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod tuotteen kayttéohjeisiin. Tama bipod on
suunniteltu tarjoamaan vakautta ja joustavuutta ampumiseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita,
asennus ja kayttdohjeita seka tietoa tuotteen havittadmisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Tarkista tuotteen kunto ennen kayttda. Ala kayta, jos siind on vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita kayteta valvonnassa.

Valta tuotteen kayttda epavakailla tai vaarallisilla pinnoilla.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, kun kaytat tata tuotetta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Varmista, etta jalat on lukittu turvallisesti ennen ampumista.

Al3 ylita tuotteen maksimikorkeutta tai painoa, joka on ilmoitettu tuotteen teknisissa tiedoissa.
Kayta vain valmistajan suosittelemaa lisdvarustetta, kuten sling swivel pulttia.

Varmista, etta bipod on tasapainossa ennen kayttda.

Valta akillisia liikkeita, kun bipod on kaytdssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Kiinnita bipod mihin tahansa sling swivel pulttiin.
o Varmista, etta kiinnitys on tiukka ja turvallinen.
o Saada jalat haluttuun pituuteen kaantélukkojen avulla.

2. Kaytto

[¢]

Aseta bipod tasaiselle pinnalle.

Varmista, ettd jalat ovat lukittuneet haluttuun asentoon.

Kaytd monisuuntaista pallopaata 360 asteen panorointia varten.

Tarkista saannollisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa ja tiukasti paikoillaan.

[¢]

o

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaisesti.
« Al havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, ellet ole varma sen turvallisuudesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Tarkista myds EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset ja turvallisuustiedot.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata aina ohjeita ja varotoimia, jotta voit nauttia tuotteesta
turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell 13"30"
Accumax Premium Carbon Fiber Bipod

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod. Denna bipod ar utformad for att ge
stabilitet och precision under skytte. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid bipoden enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera bipoden fér skador innan varje anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall bipoden och alla tillbehér borta fran barn och djur.

Anvand inte bipoden i ogynnsamma vaderférhallanden, sasom kraftigt regn eller stark vind.

Se till att bipoden ar ordentligt fast vid vapen eller plattform innan du bérjar anvanda den.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att gummifétterna ar rena och fria fran skrap for att sakerstalla ett bra grepp.
Justera benens langd noggrant med twistlaset for att undvika plotsliga rorelser.

¢ Anvand inte bipoden for att stddja ett vapen som ar laddat eller redo att avfyra.

Se till att det omnidirektionella kulhuvudet ar korrekt Iast innan du andrar vinkel eller position.
Anvand endast bipoden for avsett syfte och undvik att utsatta den fér onddig belastning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Fast bipoden vid svingfastet genom att félja instruktionerna i produktens manual.
o Kontrollera att bipoden sitter ordentligt och att alla fasten ar sakra.

2. Justering av benlangd:

o Vrid twistlaset for att justera benens langd till 6nskad hojd.
o Kontrollera att |aset ar korrekt atdraget efter justering.

3. Anvandning:

o Placera bipoden pa en stabil yta for optimal stabilitet.

o Anvand det omnidirektionella kulhuvudet for att panorera och justera vapenets riktning.

o Se till att benen &r Iasta i dnskad position (framat, 90 grader eller bakat) innan du bérjar anvanda
bipoden.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Nar bipoden inte langre ar anvandbar, kassera den enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn om méjligt de material som bipoden &r tillverkad av, sdsom kolfiber och plast.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten koptes. Kontrollera dven EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser eller



sakerhetsuppdateringar relaterade till denna produkt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en saker anvandning av Caldwell 13"30"
Accumax Premium Carbon Fiber Bipod.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti Caldwell 13"30"
Accumax Premium Carbon Fiber Bipod MLOK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod MLOK. Tento vyrobek je
navrzen tak, aby poskytoval stabilni a bezpené oporu pro vase zafizeni. Abychom zajistili vasi bezpecCnost a
maximalni vykon vyrobku, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpelnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndm.
Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pred kazdym pouzitim. Nepouzivejte poskozeny vyrobek.
e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZivejte vyrobek pouze k uréenému Gc¢elu a v souladu s pokyny vyrobce.

V pripadé jakychkoli problémi s vyrobkem se obratte na autorizovany servis nebo vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti
* Prfi nastavovani délky nohou bipodu budte opatrni, abyste se vyhnuli zachyceni prstd.
o Ujistéte se, ze nozky bipodu jsou pevné zajistény pred umisténim zafizeni na bipod.

* Nepouzivejte bipod na nerovnych nebo nestabilnich plochach, které by mohly zpUsobit prevrhnuti.
¢ Vzdy se ujistéte, Ze je bipod spravné pfipevnén k sling swivel stud prfed pouzitim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace bipodu:

o Pripevnéte bipod k sling swivel stud. Ujistéte se, ze je bezpelné zajistén.
o OtocCte kulovou hlavu pro 360stupfiové panoramovani podle potfeby.

2. Nastaveni délky nohou:

o OtocCte twistlocky, abyste uvolnili nohy bipodu.
o Nastavte délku nohou podle potreby a opét otocte twistlocky, aby se zajistily.

3. Zajisténi nohou:

o Zajistovaci zastavky nohou nastavte do pozadované polohy (vpred, pod Ghlem 90 stupnd nebo
vzad) pomoci pruzinovych tlacitek.

4. Pouziti bipodu:

o Umistéte zafizeni na bipod a ujistéte se, ze je stabilni.
o Pri pouzivani bipodu se vyhnéte nadmérnému zatizeni, které by mohlo zpUsobit poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Po skonceni zivotnosti vyrobku jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, nevkladejte jej do bézného odpadu. Zjistéte, zda existuji
specidini programy pro recyklaci nebo likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti vyrobku nebo prohlaseni o shodé se obratte na mistni EU kontaktni
misto. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace o vyrobku.

Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost a uzivate si pouzivani Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber
Bipod MLOK!



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

